Para Espanol, vea pdginas 3-4.
Pour le frangais, consulter les pages 5-6.
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VINYL LAB STOOL uline.com
WITH BACKREST

TOOL INCLUDED

=\

Allen Wrench
)
PARTS
/ \
-
Seat Cushion x 1 5-Star Base x 1 Casterx 5 Mechanism x 1 Backrest x 1
Gas Lift x 1 Short Bolt x 4 Long Bolt x 3
ASSEMBLY

1. Insert casters info legs of five-star base. Turn base 2. Align mechanism with holes on bottom of seat

upright. Insert gas lift into center of base. cushion. Use four short bolts to secure. (See Figure 2)

FI 1
(See Figure 1) ((=— NOTE: Use Allen wrench to tighten bolts.

Figure 1
Figure 2

Front
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ASSEMBLY CONTINUED

3. Align backrest mounting bracket with holes on 4. Place seat cushion assembly onto gas lift. Press
bottom of seat cushion. Use three long bolts to down on seat cushion to secure. (See Figure 4)
secure. (See Figure 3)

Figure 3 Figure 4
Front
STOOL ADJUSTMENT

1. Seat Height Adjustment — To raise seat height, lift lever
up with little to no weight on the seat. To lower seat
height, lift lever up while sitting.
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BANCO DE VINIL PARA | Uinemx
LABORATORIO CON RESPALDO

HERRAMIENTA INCLUIDA

=\

Llave Allen
%)
PARTES
% @fo
M -,
1 Asiento 1 Base Estrella 5 Ruedas 1 Mecanismo

1 Respaldo

1 Piston de 4 Pernos 3 Pernos
Gas Cortos Largos
ENSAMBLE

1. Inserte las ruedas en las patas de la base estrella.
Voltee la base. Inserte el pistén de gas en el centro
de la base. (Vea Diagrama 1)

2. Alinee el mecanismo con los orificios en la parte
inferior del asiento. Utilice cuatro pernos cortos para
fijarlo. (Vea Diagrama 2)

@ NOTA: Utilice la llave Allen para apretar todos
Diagrama 1 los pernos.

Diagrama 2

Frente
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CONTINUACION DEL ENSAMBLE

3. Alinee el soporte de instalacién del respaldo con

4. Coloque el ensamble del asiento sobre el pistén de
los orificios de la parte inferior del asiento. Utilice gas. Presione el asiento para asegurarlo.
tres pernos largos para fijarlo. (Vea Diagrama 3) (Vea Diagrama 4)
Diagrama 3 Diagrama 4
Frente
AJUSTES DEL BANCO

Ajuste de la Altura del Asiento — Para elevar el asiento,
levante la palanca sin 0 con poco peso en el asiento.

Para bajar el asiento, levante la palanca mientras
estd sentado.

ULINE
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TABOURET DE LABORATOIRE | Ulneca
EN VINYLE AVEC DOSSIER

OUTIL INCLUS

=\

Clé Allen
)
%
-
Siege x 1 Base a 5 branches Roulette x 5 Mécanisme x 1 Dossier x 1
x 1
Vérin Boulon court Boulon long
pneumatique x 1 x4 X3
1. Insérez les roulettes dans les pieds de la base a cing 2. Alignez le mécanisme sur les trous situés sous le
branches. Tournez la base & l'endroit. Insérez le vérin siege. Fixez-le avec quatre boulons courts.
pneumatique dans le centre de la base. (Voir Figure 2)

rorfowe D REMARQUE : Utilisez la clé Allen pour serrer les

boulons.

Figure 1

Figure 2
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ASSEMBLAGE SUITE

3. Alignez le support de fixation du dossier sur les 4. Placez I'ensemble du siege sur le vérin pneumatique.
trous situés sous le siege. Fixez le dossier avec trois Appuyez sur le siege pour le fixer. (Voir Figure 4)
boulons longs. (Voir Figure 3)

Figure 3 Figure 4

REGLAGE DU TABOURET

1. Réglage de la hauteur du siege — Pour relever le siege,
soulevez le levier avec peu ou sans poids sur le siege.
Pour abaisser le siege, soulevez le levier en position
assise.
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